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Poola — Ehitusto6d — Budowa zespotu budynkéw: dwéch budynkéw mieszkalnych wielorodz.nr
B i C z garazami podziemnymi oraz garazu wolnostojagcego G2 z potozonych pomiedzy ul. gen. J.
Bema i ul. Depowa w Bialymstoku.

OJ S 131/2026 10/07/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — uildkord - Paranduse teade

Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Zarzgd Mienia Komunalnego w Biatymstoku
E-posti aadress: zp@zmk.bialystok.pl
Hankija iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Budowa zespotu budynkdéw: dwoch budynkéw mieszkalnych wielorodz.nr B i C z
garazami podziemnymi oraz garazu wolnostojgcego G2 z potozonych pomiedzy ul. gen. J.
Bema i ul. Depowg w Biatymstoku.
Kirjeldus: Przedmiotem zamodwienia jest: Budowa zespotu budynkéw: dwédch budynkow
mieszkalnych wielorodzinnych nr B i C z garazami podziemnymi oraz garazu wolnostojgcego
G2 z zagospodarowaniem terenu oraz infrastrukturg techniczng, potozonych na czesci dziatki
nr 220/64 pomiedzy ul. gen. J. Bema i ul. Depowg w Biatymstoku, obreb 0008 Bema,
jednostka ewidencyjna 206101_1. Zespot budynkéw bedzie budowany jako Podetap Il 11l
zadania inwestycyjnego pn. "Osiedle budynkow mieszkalnych wielorodzinnych z garazami
wolnostojgcymi pomiedzy ul. gen. J. Bema i ul. Depowg w Biatymstoku”. Szczegdtowe
okreslenie przedmiotu zamdwienia zawiera zatgcznik nr 6 do SWZ.
Menetluse tunnus: fa403746-634c-43d8-aa99-5a2f8b59654a
Sisemine tunnus: DZ.26.3.23.2026.JO
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Postepowanie o udzielenie zamowienia klasycznego o wartosci
réwnej lub przekraczajgcej progi unijne, prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego
na podstawie art. 132 i nast. ustawy z dnia 11 wrze$nia Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz.
U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm.) - zwanej dalej ,ustawg Pzp” oraz aktéw wykonawczych do niej.
Zamawiajgcy w ramach prowadzenia postepowania DZ.26.3.23.2026.JO bedzie stosowat
procedure, o ktorej mowa w art. 139 ustawy Pzp - tzw. procedure odwrécona, tj.: 1)
zamawiajgcy najpierw dokona oceny ztozonych ofert pod kgtem kryteriéw oceny ofert, o
ktorych mowa w rozdziale XVII SWZ oraz przestanek odrzucenia oferty (art. 226 ustawy Pzp),
po czym dopiero wytgcznie w odniesieniu do wykonawcy, ktérego oferta zostanie oceniona
jako najkorzystniejsza (uplasowata sie na najwyzszej pozycji rankingowej) dokona kwalifikaciji
podmiotowej tego wykonawcy w zakresie braku podstaw do wykluczenia oraz spetniania
warunkow udziatu w postepowaniu, tj. zazgda od niego - na podstawie art. 126 ustawy Pzp -
przedtozenia podmiotowych srodkéw dowodowych. Uwaga do ust. 2 pkt 1 SWZ: Zamawiajgcy
w toku czynno$ci badania i oceny ofert nie dokonuje podmiotowej oceny wszystkich
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wykonawcow (ocena spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu, braku podstaw
wykluczenia), w tym nie bada wstepnych oswiadczen Wykonawcow, sktadanych na formularzu
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia, zwanego dalej ,JEDZ”, 2) w zwigzku z
zastosowaniem procedury, o ktérej mowa w art. 139 ust. 2 ustawy Pzp, zamawiajgcy nie
wymaga ztozenia wraz z ofertg oswiadczenia, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp - tj.
JEDZ. Zamawiajgcy bedzie zgdat tego oswiadczenia wytgcznie od wykonawcy, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona. Uwaga do ust. 2 pkt 2 SWZ: Wytgcznie w odniesieniu do
wykonawcy, ktérego oferta zostanie najwyzej oceniona, zamawiajgcy dokona oceny
podmiotowej wykonawcy, tj. zazgda w wezwaniu przedtozenia JEDZ oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w Rozdziale XV ust. 8 i 9 SWZ, Na wezwanie
zamawiajgcego wykonawca, o ktérym mowa w art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, zobowigzany jest
do ztozenia: 1) odwiadczenia, o ktérym mowa w ust. 3 pkt 1 SWZ - tj. JEDZ - przyktadowy druk
JEDZ do wypetnienia w formacie .doc/docx stanowi zatgcznik nr 7 do SWZ, Uwagi do ust. 7
pkt 1 SWZ: W przypadku wspdlnego ubiegania sie o zaméwienie przez wykonawcéw, JEDZ
skfada kazdy z wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamodwienie - oswiadczenia te
muszg potwierdzac¢ brak podstaw wykluczenia kazdego z wykonawcow niezaleznie oraz
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim kazdy z wykonawcow
wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu. W przypadku polegania na
zdolnosciach podmiotéw udostepniajgcych zasoby, wykonawca przedstawia, wraz z JEDZ,
réwniez JEDZ podmiotu udostepniajgcego zasoby, potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia
tego podmiotu oraz odpowiednio spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu, w zakresie, w
jakim wykonawca powotuje sie na jego zasoby. W przypadku powierzenia wykonania czesci
zamowienia podwykonawcom, zamawiajgcy na podstawie art. 462 ust. 5 ustawy Pzp nie
bedzie badac, czy nie zachodzg wobec podwykonawcy niebedgcego podmiotem
udostepniajgcym zasoby podstawy wykluczenia, w tym celu wykonawca nie sktada JEDZ
dotyczgce tych podwykonawcéw, 2) podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w
ust. 819 SWZ. Wykonawca wypetnia JEDZ, tworzgc dokument elektroniczny. Moze korzystac
z narzedzia ESPD lub innych dostepnych narzedzi lub oprogramowania, ktére umozliwiajg
wypetnienie JEDZ i utworzenie dokumentu elektronicznego. W zakresie ,czesci IV Kryteria
kwalifikacji” JEDZ, wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji a i w takim
przypadku wykonawca nie wypetnia zadnej z pozostatych sekcji (A-D) w czesci IV JEDZ. Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawcow, w stosunku do ktérych
zachodzi ktérakolwiek z okoliczno$ci wskazanych: 3) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 r. o0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514)
Uwaga: Zamawiajgcy wskazuje, ze w zakresie przestanki wykluczenia, o ktérej mowa w ust. 1
pkt 3, wykonawca sktada oswiadczenie w Czesci lll Sekcja D Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zaméwienia (JEDZ) - ,Podstawy wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym”,
4) art. 1 pkt 23 rozporzgdzenia 2022/576 do rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) w zwigzku z
dodaniem art. 5k. Na wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia
podmiotowych Srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w §2 ust. 1 pkt 1, 2, 3, 6, 7; §9 ust. 1
pkt 1, 3 Rozporzadzenia MRPIT z dnia 23.12.2020 w sprawie podmiotowych srodkow
dowodowych oraz innych dokumentéw lub oswiadczen, jakich moze zgda¢ zamawiajgcy od
wykonawcy w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego W niniejszym ogtoszeniu. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza granicami RP zobowigzany jest do ztozenia podmiotowych srodkow
dowodowych, o ktorych mowa w §4 rozporzgdzenia., o ktérym mowa powyzej. Jezeli
Wykonawca polega na zdolnos$ciach lub sytuacji podmiotow udostepniajgcych zasoby
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zobowigzany jest do ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych dotyczgcych tych
podmiotéw zgodnie z §5 rozporzagdzenia., o ktbrym mowa powyzej. Dla przedmiotowego
zamowienia Zamawiajgcy nie przeprowadzit wstepnych konsultacji rynkowych. Z uwagi na
ograniczong ilo$¢ znakéw w formularzu ogtoszenia, wszystkie dodatkowe informacje znajduja
sie w dokumentach zamowienia (SWZ).

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitust6od
Taiendav liigitus (cpv): 45110000 Ehitiste lammutus- ja purustustodd ja pinnase
eemaldamistdod, 45211000 Korterelamute ja eramute ehitustood, 45223000
Konstruktsioonide ehitustodd, 45230000 Torujuhtmete, side- ja elektriliinide, maanteede,
teede, lennuvaljade ja raudteede ehitustdod; pinnakattetood, 45300000 Hoone
installatsioonitédd, 45400000 Ehituse viimistlustédd, 45500000 Operaatoriga ehitus- ja
tsiviilehitusmasinate ja seadmete rent, 45260000 Katuset66d ja muud eriehitust6od

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Pomiedzy ul. Depowg i ul. Bema.
Linn: Biatystok
Sihtnumber: 15-381
Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Zamawiajgcy zgda od wykonawcéw wniesienia wadium na okres zwigzania ofertg
w wysokosci: 670 000,00 PLN (stownie: sze$éset siedemdziesiat tysiecy ztotych, 00/100).
Szczegotowe informacje ws. wadium zawarte sg w Rozdziale XXI do SWZ. W nawigzaniu do
terminu, do ktérego oferta musi pozosta¢ wazna, wskazany w Sekcji 5.1.12. niniejszego
ogtoszenia Zamawiajgcy informuje, ze Wykonawca jest zwigzany ofertg do dnia 13.11.2026
roku. W nawigzaniu do okresu obowigzywania wskazanego w Sekcji 5.1.3. niniejszego
ogtoszenia Zamawiajgcy informuje, ze szczegoétowe terminy wykonania poszczegoélnych
etapow stanowigcych przedmiot zamowienia okreslajg Projektowane postanowienia umowy
stanowigce Zatgcznik nr 5 do SWZ, przy czym umowa bedzie obowigzywac przez
maksymalnie 30 miesiecy. Zamawiajgcy nie przewiduje udzielania zaméwien, o ktérych mowa
w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp, Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
wykonawcow, w stosunku do ktérych zachodzi ktorakolwiek z okolicznosci wskazanych: 1) w
art. 108 ust. 1 pkt 1-6 oraz w art. 108 ust. 2 ustawy Pzp (tzw. przestanki wykluczenia
obligatoryjne), 2) w art. 109 ust. 1 pkt 4 i 5 ustawy Pzp, 3) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz.
514) Uwaga: Zamawiajgcy wskazuje, ze w zakresie przestanki wykluczenia, o ktérej mowa w
ust. 1 pkt 3, wykonawca sktada o$wiadczenie w Czeéci lll Sekcja D Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zaméwienia (JEDZ) - ,Podstawy wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym”,
4) art. 1 pkt 23 rozporzgdzenia 2022/576 do rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) w zwigzku z
dodaniem art. 5k. W Biuletynie Informaciji Publicznej Zarzgdu Mienia Komunalnego w
Biatymstoku jest opublikowana wewnetrzna procedura dokonywania zgtoszen naruszen prawa
i podejmowania dziatan nastepczych w Zarzgadzie Mienia Komunalnego w Biatymstoku
zwigzana z wykonaniem obowigzkow wynikajgcych z ustawy z dnia 14 czerwca 2024 r. o
ochronie sygnalistow (Dz. U. z 2024 r. poz. 928 ze zm). Zamawiajgcy wymaga wniesienia
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zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy: 1) wykonawca, ktérego oferta zostata wybrana
w zakresie zobowigzany jest do wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy
(dalej ,zabezpieczenie”) w wysokosci 5% ceny catkowitej brutto wskazanej w ofercie.
Szczegodtowe informacje ws. zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy zawarte sg w
Rozdziale XXI do SWZ. Zmiany tresci umowy zawarte sg w § 17, 18 Projektowanych
postanowieniach umowy (ZALACZNIK NR 5 DO SWZ). Ochrona danych osobowych i
informacje o przetwarzaniu danych osobowych zawarte sg w Rozdziale Il do SWZ.
Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

Ustawa z dnia 11 wrzes$nia Prawo zamdwien publicznych (t.j. Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 ze
zm.) - zwanej dalej ustawg Pzp -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art.108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Tdsine ametialane rikkumine: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Aritegevus on peatatud: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp
Korruptsioon: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c i 2 ustawy Pzp
Pettus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i 2 ustawy Pzp
Té6oiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp
Maksejouetus: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Dotyczy art.108
ust. 1 pkt 1 lit. g ustawy Pzp, art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, art. 108 ust. 2 ustawy Pzp. Art. 7
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514). Art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022).
Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sélmitud kokkulepped: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. bi f
i 2 ustawy Pzp
Rahapesu véi terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i 2 ustawy Pzp
Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. e i 2 ustawy Pzp
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i 2 ustawy Pzp
Kokkulepe vdlausaldajatega: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5. Osa
5.1. Osa: LOT-0001

476836-2026 Page 4/11



Pealkiri: Budowa zespotu budynkéw: dwoch budynkéw mieszkalnych wielorodzinnych nr B i C
z garazami podziemnymi oraz garazu wolnostojgcego G2 z zagospodarowaniem terenu oraz
infrastrukturg techniczng, potozonych na czesci dziatki nr 220/64 pomiedzy ul. gen. J. Bemai
ul. Depowg w Biatymstoku, obreb 0008 Bema, jednostka ewidencyjna 206101_1.

Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamodwienia jest: Budowa zespotu budynkow: dwédch budynkow
mieszkalnych wielorodzinnych nr B i C z garazami podziemnymi oraz garazu wolnostojgcego
G2 z zagospodarowaniem terenu oraz infrastrukturg techniczng, potozonych na czesci dziafki
nr 220/64 pomiedzy ul. gen. J. Bema i ul. Depowg w Biatymstoku, obreb 0008 Bema,
jednostka ewidencyjna 206101_1. Zespot budynkéw bedzie budowany jako Podetap Il 11l
zadania inwestycyjnego pn. "Osiedle budynkéw mieszkalnych wielorodzinnych z garazami
wolnostojgcymi pomiedzy ul. gen. J. Bema i ul. Depowg w Biatymstoku”. Szczegdtowe
okreslenie przedmiotu zamowienia zawiera zatgcznik nr 6 do SWZ.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitustood
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitustddd
Taiendav liigitus (cpv): 45110000 Ehitiste lammutus- ja purustustddd ja pinnase
eemaldamistdod, 45223000 Konstruktsioonide ehitustdodd, 45260000 Katusetdod ja muud
eriehitustood, 45300000 Hoone installatsioonitood, 45400000 Ehituse viimistlustood, 45500000
Operaatoriga ehitus- ja tsiviilehitusmasinate ja seadmete rent, 45211000 Korterelamute ja
eramute ehitustdodd, 45230000 Torujuhtmete, side- ja elektriliinide, maanteede, teede,
lennuvaljade ja raudteede ehitustd6od; pinnakattet6od

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Postiaadress: pomiedzy ul. Depowag i ul. Bema
Linn: Biatystok
Sihtnumber: 15-381
Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 30 Kuud

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud tdodele
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktérzy
spetniajg nastepujgce warunki udziatu w postepowaniu: 1) wykonawca spetni warunek
dotyczgcy zdolnosci zawodowej w zakresie doswiadczenia, jezeli: a) wykaze, ze w okresie
ostatnich 5 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wykonat co
najmniej jedng robote budowlang w zakresie dotyczgcym budowy budynku mieszkalnego
wielorodzinnego lub budynkéw mieszkalnych wielorodzinnych o warto$ci zamowienia co
najmniej 70 000 000,00 PLN brutto (stownie: siedemdziesigt milionéw ztotych, 00/100), a
robota budowlana zostata wykonana jedng umowag/kontraktem/zleceniem, LUB wykaze, ze w
okresie ostatnich 5 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy - w tym okresie,
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wykonat co najmniej dwie roboty budowlane w zakresie dotyczgcym budowy budynku
mieszkalnego wielorodzinnego lub budynkéw mieszkalnych wielorodzinnych o wartosci
zamowienia co najmniej 40 000 000,00 PLN brutto (stownie: czterdziesci milionéw ztotych, 00
/100), a roboty budowlane zostaty wykonane dwiema odrebnymi umowami/kontraktami
/zleceniami. Za budynek mieszkalny wielorodzinny Zamawiajgcy uzna budynek stuzgcy
zaspokajaniu potrzeb mieszkaniowych, w ktérym wydzielono wiecej niz dwa lokale mieszkalne
albo lokale mieszkalne i lokale uzytkowe o powierzchni catkowitej nieprzekraczajgcej 30 proc.
powierzchni catkowitej budynku. W przypadku, gdy wykonawca wykonywat w ramach jednego
kontraktu/umowy/zlecenia wiekszy zakres prac, dla potrzeb zamowienia powinien wyodrebnic i
podac wartos¢ roboty/robdt, o ktérej mowa powyzej. Zgodnie z § 9 ust. 2 pkt 1 rozporzgdzenia
Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych
srodkow dowodowych oraz innych dokumentow lub oswiadczen, jakich moze zgdac
zamawiajgcy od wykonawcy (Dz.U. z 2020 r. poz. 2415) okres wyrazony w latach, o ktérym
mowa w ust. 1 pkt 1 lit. a) liczy sie wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert.
Zgodnie z § 9 ust. 3 pkt 1 rozporzgdzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23
grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych srodkow dowodowych oraz innych dokumentow lub
oswiadczen, jakich moze zgda¢ zamawiajgcy od wykonawcy (Dz.U. z 2020 r. poz. 2415),
jezeli wykonawca powotuje sie na doswiadczenie w realizacji robot budowlanych
wykonywanych wspadlnie z innymi wykonawcami, wykaz rob6t budowlanych wykonanych, o
ktérym mowa w § 9 ust. 1 pkt 1 tego rozporzgdzenia, dotyczy robét budowlanych, w ktérych
wykonaniu wykonawca ten bezposrednio uczestniczyt. W przypadku, gdy wykonawca nabyt
doswiadczenie przy realizacji zamowienia jako cztonek konsorcjum, to winien wykazac, ze
bezposrednio wykonywat te cze$¢ zamowienia, ktéra bedzie odpowiadata zakresowi, ktory
zostat okreslony przez zamawiajgcego na potwierdzenie spetniania warunku udziatu w
postepowaniu. W przypadku, gdy roboty referencyjne w rzeczywistosci byty wykonywane
przez wykonawce w ramach konsorcjum wraz z innym wykonawcg lub wykonawcami, nalezy
w wykazie robot, wskazag, jakie czynnosci w ramach tych robot byty wykonywane przez
wykonawce ubiegajgcego sie o udzielenie niniejszego zamowienia. Faktyczny wktad
konsorcjanta w prowadzeniu dziatah moze polegaé na osobistym wykonaniu robét, ale takze
zarzgdzanie i administrowanie robotami moze wystarczy¢ do powotania sie na doswiadczenie
nabyte w toku ich realizacji. Oceniajgc zdolnos¢ techniczng lub zawodowa, zamawiajgcy
moze, na kazdym etapie postepowania, uznac, ze wykonawca nie posiada wymaganych
zdolnosci, jezeli posiadanie przez wykonawce sprzecznych intereséw, w szczegdlnosci
zaangazowanie zasobow technicznych lub zawodowych wykonawcy w inne przedsiewziecia
gospodarcze wykonawcy moze mie¢ negatywny wptyw na realizacje zamowienia. W
przypadku, gdy wykonawca polega na zasobach innych podmiotow przy wykazaniu spetniania
warunku doswiadczenia, zobowigzany jest wykazaé, ze podmioty te zrealizujg ustugi lub
roboty budowlane, do realizacji ktorych te zdolnosci sg wymagane. Jezeli zakres robot
przedstawionych w dokumencie ztozonym na potwierdzenie, ze roboty budowlane zostaty
wykonane w sposob nalezyty oraz zgodnie z zasadami sztuki budowlanej i prawidtowo
ukonczone jest szerszy od powyzej okreslonego przez zamawiajgcego, nalezy w wykazie
robot podaé zakres i wartos¢ roboty, odpowiadajgcy zakresowi warunku, poniewaz tylko ten
zakres bedzie brany pod uwage przy ocenie spetniania warunku. Szczegoétowe informacje
zawiera Rozdziat XII do SWZ.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid

Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktérzy
spetniajg nastepujgce warunki udziatu w postepowaniu: 1) wykonawca spetni warunek
dotyczgcy zdolnosci zawodowej w zakresie doswiadczenia, jezeli: b) wykaze, ze dysponuje
nastepujgcymi osobami: - kierownikiem budowy posiadajgcym uprawnienia budowlane do
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kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczen
oraz posiadajgcym minimum 5-letnie doswiadczenie w zakresie petnienia samodzielnych
funkcji technicznych w budownictwie, - kierownikiem robot posiadajgcym uprawnienia
budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczen oraz posiadajgcym
minimum 5-letnie doswiadczenie w zakresie petnienia samodzielnych funkcji technicznych w
budownictwie, - kierownikiem robét posiadajgcym uprawnienia budowlane do kierowania
robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych bez ograniczen oraz
posiadajgcym minimum 5-letnie doswiadczenie w zakresie petnienia samodzielnych funkciji
technicznych w budownictwie, - kierownikiem robét posiadajgcym uprawnienia budowlane do
kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci inzynieryjnej drogowej bez ograniczen oraz
posiadajgcym minimum 5-letnie doswiadczenie w zakresie petnienia samodzielnych funkciji
technicznych w budownictwie. Zgodnie z art. 104 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo
budowlane (t.j. Dz.U. z 2026 r. poz. 524 ze zm.) osoby, ktére, przed dniem wejscia w zycie
ustawy, uzyskaty uprawnienia budowlane lub stwierdzenie posiadania przygotowania
zawodowego do petnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie, zachowujg
uprawnienia do petnienia tych funkcji w dotychczasowym zakresie. Zamawiajgcy uzna rowniez
wymagane uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi nabyte w innych niz
Rzeczpospolita Polska panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej, panstwach cztonkowskich
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - stronach umowy o Europejskim
Obszarze Gospodarczym, Konfederacji Szwajcarskiej, na zasadach okreslonych w ustawie z
dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w
panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (t.j. Dz. U. z 2026 r., poz. 166). Zamawiajacy
dopuszcza wazne uprawnienia budowlane, ktore zostaty wydane na podstawie wczesniej
obowigzujgcych przepiséw. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ fgczenia przez jedng osobe
wyzej wymienionych funkcji, celem wykazania spetnienia warunku. Wskazany przez
wykonawce kierownik budowy/robét musi postugiwac sie jezykiem polskim lub w przypadku
braku znajomosci jezyka polskiego, wykonawca zobowigzany jest na wtasny koszt do
zapewnienia ttumacza jezyka polskiego w celu statego ttumaczenia w kontaktach pomiedzy
zamawiajgcym a personelem wykonawcy. Oceniajgc zdolnos$¢ techniczng lub zawodowa,
zamawiajgcy moze, na kazdym etapie postepowania, uznac, ze wykonawca nie posiada
wymaganych zdolnosci, jezeli posiadanie przez wykonawce sprzecznych intereséw, w
szczegolnosci zaangazowanie zasobow technicznych lub zawodowych wykonawcy w inne
przedsiewziecia gospodarcze wykonawcy moze mie¢ negatywny wptyw na realizacje
zamowienia. Szczegotowe informacje zawiera Rozdziat XIl do SWZ.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena ofertowa brutto (C)- waga 60%
Kirjeldus: Kryterium ceny ofertowej brutto wyliczane wg wzoru z Rozdziatu XVII SWZ. Opis
kryteriow oceny ofert, wraz z podaniem wag tych kryteriéw i sposobu oceny ofert.
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres udzielonej gwarancji i rekojmi na wykonane roboty wraz z materiatami oraz
wbudowanymi urzgdzeniami i instalacjami (G) - waga 40%
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Kirjeldus: Kryterium okres udzielonej gwaranciji i rekojmi na wykonane roboty wraz z
materiatami oraz wbudowanymi urzgdzeniami i instalacjami wyliczane wg wzoru z Rozdziatu
XVII SWZ. Opis kryteriéw oceny ofert, wraz z podaniem wag tych kryteridow i sposobu oceny
ofert.

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
fa403746-634c-43d8-aa99-5a2f8b59654a
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: komunikacja miedzy Zamawiajacym a Wykonawcami odbywa sie przy uzyciu Platformy
eZamowienia, ktora jest dostepna pod adresem https://ezamowienia.gov.pl
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-fa403746-634c-43d8-aa99-
5a2f8b59654a

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-fa403746-
634c-43d8-aa99-5a2f8b59654a
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zamawiajacy zgda od wykonawcow wniesienia wadium na okres
zwigzania ofertg w wysokosci: 670 000,00 PLN (stownie: szes¢set siedemdziesiat tysiecy
ztotych, 00/100). Szczegotowe informacje dotyczgce wadium zawarte sg w Rozdziale XXI
SWZ. Wymagania dotyczgce wadium, w tym jego kwote, jezeli zamawiajgcy przewiduje
obowigzek wniesienia wadium.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 30/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 120 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 30/07/2026 13:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zasady wynagrodzenia opisane zostaty w § 3 (wynagrodzenie wykonawcy)
oraz w § 4 ( warunki ptatnosci)- zatgcznik nr 5 do SWZ.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dunaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
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Lepitusorganisatsioon: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Vaidlustusorgan: KRAJOWA IZBA ODWOLAWCZA

Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Pouczenie o srodkach ochrony prawne;j
przystugujacych wykonawcy. 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat
interes w uzyskaniu zamdwienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia
przez zamawiajgcego przepisoéw ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej okreslone w
Dziale IX ustawy Pzp. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia o zamdwieniu oraz
dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa
w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 2.
Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynno$¢ zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia w tym na projektowane postanowienia
umowy, 2) zaniechanie czynnos$ci w postepowaniu o udzieleniu zaméwienia, do ktorej
zamawiajgcy byt zobowigzany na podstawie ustawy Pzp, 3) odwotanie wnosi sie do Prezesa
KIO w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzonej
podpisem zaufanym, 4) odwotujgcy przekazuje kopie odwotania zamawiajgcemu przed
uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznacé sie z jego
tredcig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, iz zamawiajgcy mogt zapoznacé sie z
trescig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przestanie jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikaciji
elektronicznej. 3. Odwotanie wnosi sie w terminach: 1) 10 dni od dnia przestania informacji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu sSrodkéw komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni - jezeli
informacja zostata przekazana w inny sposéb, 2) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
platformie wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia.
4. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 3 pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 5. Jezeli zamawiajgcy
nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi
sie nie pdzniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy,
jezeli zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia. 6. Szczegotowe zasady postepowania po wniesieniu odwotania,
okreslajg stosowne przepisy Dziatu IX ustawy Pzp. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby
Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp,
stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge
wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej |zby
Odwotawczej. 8. Od wyroku sgdu lub postanowienia konczgcego postepowanie w sprawie
przystuguje skarga kasacyjna do Sgdu Najwyzszego.

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: KRAJOWA 1ZBA ODWOLAWCZA

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Zarzgd Mienia Komunalnego w Biatymstoku
Registreerimisnumber: NIP: 2030000218
Registreerimisnumber: REGON: 200241074
Postiaadress: ul. ul. gen. Jézefa Bema 89/1
Linn: Biatystok
Sihtnumber: 15-370
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Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola

E-posti aadress: zp@zmk.bialystok.pl
Telefon: +48857479459
Internetiaadress: www.zmk.bialystok.pl
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: KRAJOWA [ZBA ODWOLAWCZA
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Registreerimisnumber: 5262883664
Postiaadress: ul. Hoza 76/78
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-682
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: sp@prokuratoria.gov.pl
Telefon: +48226958504
Internetiaadress: www.gov.pl/web/spprokuratoria
Selle organisatsiooni rollid:
Lepitusorganisatsioon

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse

2406a785-64a8-4509-985¢-9107f147cc31-02
Muudatuse peamine pdhjus

Teave ajakohastatud
Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: c95a6af6-9c6a-4c1d-9ffb-fba73d6f6c54 - 02
Vormi liik: Hange
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Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 09/07/2026 12:00:57 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 476836-2026

ELT S valjaande number: 131/2026

Avaldamise kuupaev: 10/07/2026
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